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Széphelyi F. Gyorgy pedig Singrenius szerepét hangsilyozza, mint aki elkészttetett
egy metszetsort (amely a dél-németorszagi hagyomanyokat folytatja), megiratta a
szbveget, s aztin megszerkesztette a kiadvanyt.

Monok Istvin

Zrinyi—dolgozétok. V.
Szerkesztette Kovacs Sandor Ivan. ELTE Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszéke,
Budapest, 1988. 274 1.

E sorok irdsakor mar tudjuk, hogy az ELTE Régi Magyar Irodalomtérténeti
Tanszékének Zrinyi-szeminariuma és a Zrinyi-dolgozatok (az 1989-ben még megje-
lent VI. kétettel) megsziint. Nem tudjuk miért, de t6bb szempontbol kar érte.

A Zrinyi-dolgozatok V. kotete is, mint az egész sorozat is harom-arci: a
kivint, de még nem kell6képpen eldkészitett Zrinyi Mik16s kritikai kiadas szinvona-
las hattér-clékészitd sorozata. Ertve ezen azt, hogy a forrasok, magyarul s vilignyel-
ven hozza nem férhet6é tanulmanyok forditdsai, kutatastorténeti dokumentumok ki-
adasanak foruma (Németh S. Katalin, Horvath Andrea, Szigethy Gabriella, Hadro-
vics Laszl6, Fischer Eva-L. M. W. S. Fiilop, Simon Marta, Demény Anna Orsolya
kozleményei, illetve a Zrinyi-ikonografia kiegészitései: Szabd Géza, Kiraly Erzsébet
és Kovacs Sandor Ivan).

A forrastanulmdnyok, illetve a Zrinyi-¢letmi értelmezését segitd irdsok kép-
viselik a kotet és vallalkozas masik arcat, s ebben nagyon fontos érték, hogy sok
hallgaté is lehetdséget kap (kapott) arra, hogy szemindriumi vagy tudomanyos di- -
akkori dolgozataval, annak publikédldsdval a szakma Orvendetesen nem zart korébe
Iéphessen. A jelen kotetben Bene Sindomnak a Forstall-kodexrdl irt tanulmanya
biztos kiinduldpontja lesz a késdbbi értelmezéseknek; Zrinyi italiai és angliai isme-
retének egy-egy részletét targyalja Farkas Maria és Gomori Gyorgy, Simon Gyula
pedig a kolto italiai irodalomismeretéhez szolgal adalékokkal.

A harmadik arc talan a legvitathatobb, talin Gtven-sziz év milva kellene
megirni e kutatocsoport torténetét; mert a harmadik arc a tudatos jovo- (illetve
mult) teremtés. A XVI-XVII. szdzadi humanistaknak persze most megk&szonjiik,
hogy kiadtak sajat levelezésiiket, a XX. szazadi kutatoktol ezt furcsalljuk. Nem
tudom, kinek van igaza.

Monok Istvin



